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Safety ‘:

[v] WHEELS ARE NON INFLATABLE. ONLY
USE PUNCTURE PROOF WHEELS WITH
THIS PRODUCT IF REPLACEMENTS ARE
REQUIRED.

[v] CAUTION This product is not a toy! Do not let
children climb on or play with it.

oad the product evenly and avoid overloa
Load th duct | d id load
(Max. load 140 kg)

[v] Failure to follow these instructions may result
in personal injury, damage to the product and
property damage.

[v] Do not stand or lean on the product to avoid
product damage and personal injury.

[v] Do not allow people to ride in the
Wheelbarrow.

[v] Do not use the wheelbarrow if any part is
damaged, paying particular attention to the
wheels.

[V] MAX LOAD 140 kg

@

[v] LES ROUES NE SONT PAS GONFLABLES.
UTILISEZ EXCLUSIVEMENT DES ROUES
ANTI-CREVAISON AVEC CE PRODUIT S’IL
FAUT LES CHANGER.

[v] ATTENTION : Ce produit n’est pas un jouet !
Ne laissez pas les enfants grimper sur le
produit ou jouer avec.

[v] Chargez le produit uniformément et ne le
surchargez pas (Charge max. : 140 kg).

[Z[ Ne pas respecter ces instructions peut
provoquer des dommages matériels, la
détérioration du produit et des blessures
corporelles.

[Z[ Ne montez pas et ne vous appuyez pas sur
le produit pour éviter sa détérioration et des
blessures corporelles.

[v] N'autorisez personne a grimper dans la
brouette.

[v] N'utilisez pas la brouette si une piece est
endommagée, soyez particulierement attentif
aux roues.

@

'Bezpieczenstwo

[] KOLA NIE SA PRZEZNACZONE DO
POMPOWANIA. W PRZYPADKU
KONIECZNOSCI WYMIANY, W TYM
PRODUKCIE NALEZY UZYWAC TYLKO KOt
ODPORNYCH NA PRZEBICIE.

[v] UWAGA: Produkt nie jest zabawka! Nie
nalezy pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie nim, ani
na niego wchodzié.

[v/] Aby nie dopusci¢ do przecigzenia, produkt
nalezy rownomiernie zatadowa¢ (maks.
obcigzenie: 140 kg).

[v] Nieprzestrzeganie tych zalecern moze
spowodowac urazy, uszkodzenie produktu i
straty materialne.

[v] Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia produktu i
obrazen, nie nalezy stawac¢ na produkcie lub
opierac sie o niego.

[v] Nie nalezy pozwala¢ nikomu jezdzi¢ w taczce.

[v] Nie uzywac taczki, jesli jakakolwiek jej czes¢
jest uszkodzona, zwréci¢ szczegding uwage
na kota.

[v] MAKS. OBCIAZENIE: 140 kg

=

'TexHuka 6e3onacHocTu

[v] KONECA HE HAKAYMBAIOTCA. MPU
HEOBXOOMMOCTW 3AMEHbI KONEC
NCNONb3YUTE HEMPOKANBIBAEMbIE
KONECA.

[v] OCTOPOXHO! Uanenue He sBnsetca
urpywwkown! He paspeluanTe geTam 3anesatb Ha
n3genue unu urpatb C HAM.

[v] PaBHOoMepHO pacnpeaenaite Harpyaky 1
n3beranTe neperpysok (MakcumarnbHas
Harpyska 140 kr).

|Z[ HecobnioaeHune faHHbIX ykasaHuin MoXeT
NPWUBECTU K NOMYYEHNIO TPaBM, NOBPEXAEHUIO
n3genus 1 gpyroro obopyaoBaHus.

|Z[ He BcTaBanTte n He onupanTech Ha U3fenve BOo
nsbexxaHne ero NoBpeXAeHNs U NonyveHus
TpaBMm.

[v] He ponyckaitte nepesosku nioaeit Ha Tadke.

[v] He ucnonbayitte Ta4ky npu HeMCnpasHOCTY
Kakoro-nmbo 13 arieMeHToB, B 0CO6EHHOCT
Konec.

[v] MAKCUMAIIBHASA HATPY3KA: 140 kr

@

'Seguridad

[v] LAS RUEDAS NO SE PUEDEN INFLAR.
UTILICE SOLO RUEDAS A PRUEBA DE
PINCHAZOS CON ESTE PRODUCTO EN
CASO DE QUE NECESITE UN RECAMBIO.

™ PRECAUCION: jEste producto no es un
juguete! No deje que los nifios se suban a él
ni que jueguen con él.

[v] Cargue el producto de manera uniforme y
evite cargarlo en exceso (carga max.: 140 kg)

[v] De no respetar estas instrucciones, se
podrian producir dafios materiales, o dafios
en el producto, y lesiones fisicas.

|Z[ No se ponga de pie sobre el producto ni
se apoye en él, para evitar que se dafie el
producto o que se produzcan lesiones fisicas.

[v] No permita que nadie se suba a la carretilla.

[v] No use la carretilla si esta dafiada alguna de
sus piezas, en especial las ruedas.

[] CARGA MAXIMA: 140 kg
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'Seguranga

[] AS RODAS NAO SAO INSUFLAVEIS.
USE APENAS RODAS A PROVA DE
FUROS COM ESTE PRODUTO, CASO
SEJA NECESSARIO PROCEDER A SUA
SUBSTITUICAO.

[v] CUIDADO: Este produto néo é um brinquedo!
Nao permita que criangas subam ou brinquem
com o produto.

[v] Carregue o produto uniformemente e evite
sobrecargas (Carga maxima: 140 kg)

|Z[ O nédo seguimento destas instrugdes pode dar
origem a lesdes pessoais, danos no produto e
danos de propriedade.

[v] Nao se coloque em cima do produto nem se
encoste a ele, para evitar danos no produto
ou lesdes pessoais.

[v] Nao permita que pessoas sejam
transportadas no carrinho de méo.

[v] Nao use o carrinho de m&o se alguma pega
estiver danificada, prestando especial atengao
as rodas.

[v] CARGA MAXIMA: 140 KG
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[v] TEKERLEKLER SISIRILEMEZ.
DEGISTIRMENIZ GEREKIRSE BU URUNLE
SADECE DELINMEZ TEKERLEKLER
KULLANIN.

™ DIKKAT: Bu (iriin oyuncak degildir! Cocuklarin
Uzerine tirmanmasina ya veya onunla
oynamasina izin vermeyin.

™ Uriine yiikii esit olarak dagitarak yiikleyin ve
asin yuklemekten kaginin (Maks. yik: 140 kg).

|Z[ Bu talimatlara uymamaniz kisisel yaralanmaya,
Urinun hasar gérmesine veya mal kaybina
sebep olabilir.

™ Uriiniin hasar gérmesini ve kisisel
yaralanmalari énlemek icin Griintin Gzerinde
ayakta durmayin veya egilmeyin.

|Z[ Insanlarin el arabasina binmesine izin
vermeyin.

|Z[ Herhangi bir pargasi hasarli ise, tekerleklere
ozellikle dikkat ederek, el arabasini
kullanmayin.

[] MAKS. YUK 140 kg

@

Siguranta

™ BOTILE NU SE POT UMFLA. DACA
INLOCUIREA LOR ESTE NECESARA,CU
ACEST PRODUS UTILIZATI NUMAI ROTI
REZISTENTE LA PERFORARI.

[] ATENTIE: Acest produs nu este o jucérie!
Nu lasati copii sa se urce sau sa se joace cu
produsul.

|Z[ Tncérca’gi produsul uniform pentru a se evita
supraincarcare (Sarcina maxima: 140kg)

|Z[ Nerespectarea acestor instructiuni poate
duce la ranire, avarierea produsului si pagube
materiale.

|Z[ Nu stati pe produs sau sa va sprijiniti pe
acesta pentru a evita deteriorarea si ranirea.

|Z[ Nu permiteti transportarea persoanelor cu
roaba.

|Z| Nu utilizati roaba daca prezinta componente
avariate, acordand atentie deosebita rotilor.

[] SARCINA MAXIMA ADMISA 140 kg

@

[v] DIE REIFEN SIND NICHT AUFBLASBAR.
VERWENDEN SIE NUR PANNENSICHERE
REIFEN, WENN EIN AUSTAUSCH
ERFORDERLICH IST.

[] VORSICHT: Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Lassen Sie Kinder nicht darauf klettern oder
damit spielen.

[v] Beladen Sie den Schubkarren gleichméRig
und vermeiden Sie zu schwere Lasten (max.
Last 140 kg).

[v] Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu
Personen- oder Sachschaden fiihren.

[v] Stellen Sie sich nicht auf den Schubkarren
und lehnen Sie sich nicht daran, um
Beschadigungen und Verletzungen zu
vermeiden.

|Z[ Transportieren Sie keine Menschen im
Schubkarren.

Verwenden Sie den Schubkarren nicht, wenn
er beschadigt ist. Achten Sie dabei vor allem
auf die Rader.

[] MAX. LAST 140 kg



Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Hersteller « Producator ¢ Fabricante:
Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom
www.diy.com

SFD Limited, Trade House,
Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT,
United Kingdom
www.screwfix.com

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

Customer Helpline (Freephone)
UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakow 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

Verteilen:

Screwfix Direct Limited

Mduhlheimer Stralle 153
63075 Offenbach/Main

www.screwfix.de

Besuchen Sie www.kingfisher.com/products
um die Bedienungsanleitungen online
anzusehen
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UmnopTep:

000 “Kactopama PYC”
HepbeHeBckas Hab., aom 7, cTp 8
Poccus, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

UsrotosButenb ans Poccuu:

UnHgao NuyHb Metan Manydaktopn Komnaxu
NumnTten JivHbranb MiHgactpuan MNpoueccuHr 30H,
YKnHanb Cutu, LinHbgao, WaHbayHb, Kutan

OHnarH-Bepcuu pykoBOACTB No
3KcnnyaTauMm AOCTYNHbI Ha CTPaHuLe
www.kingfisher.com/products

Distribuitor:

SC Bricostore Roméania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti Roménia
www.bricodepot.ro

Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M,
Cladirea Bruxelles, etaj 1, Sector 6,
RO-060044,

Bucuresti, Roménia

Tel: +40 021 204 7100
www.praktiker.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

Distribuidor:

Euro Depot Espana, S.A.U. ¢/ La Selva,

10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-El Prat
de Llobregat

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 -1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalat¢i Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Msteri Hatti ve Kogtas
Genel Midurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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@ IMPORTANT - Please @ IMPORTANT - Lire @ WAZNE - Przed @ WICHTIG - Bitte lesen @ BAXHO - Moxany#icra,
read carefully the attentivement le guide uzyciem prosze sie die separaten BHUMATENbHO
separate safety guide de sécurité séparé doktadnie zapoznaé sicherheitsanweisungen npoy1TanTe oTaesibHoe
before use. avant utilisation. sie z instrukcjg, vor gebrauch. PYKOBOACTBO MO TEXHUKE

bezpieczenstwa. 6e3onacHocTv nepen
1ICrONb30BaHNEM.
IMPORTANT - Va © IMPORTANTE -Lea @ IMPORTANTE - Leia @ ONEMLI -
rugam sa cititi cu atentamente la guia atentamente o guia de Kullanmadan énce
atentie ghidul de de seguridad separado seguranca separado emniyet kurallarini
siguranta separat antes de utilizar. antes de usar. litfen dikkatle okuyun.
nainte de utilizare.

[02] x2
[01] x1

[06] x1

[05] x2
[07] x2 [G1] x1

90 ®

[C] [D] [E] [H] x2
M8x45 x6 M8x25 x6 8 x12 8 x12 M8 x12




@ Assembly @ Assemblage @ Montaz @ Montage @ C6opka
@ Asamblare @ Montaje @ Montagem @ Kurulum







@ Care & maintenance @ Entretien et maintenance
@ Pielegnacja i konserwacja @ Pflege und Wartung

@ Yxopa n obenyxmBaHmne @ Ingrijire si intretinere

® Cuidados y Mantenimiento @ Cuidados e manutengao
@ Bakim ve Onarim

o Jdedeo
oJdeode
o Jdede
o deodey
o Jdedes
o Jdede
o deode




@ Lubricate the wheels with a light lubrication oil periodically. Only replace wheel with

equivalent specification.

® Lubrifiez réguliérement les roues avec une huile lubrifiante |Iégére. Remplacez une roue
exclusivement par une roue de spécifications identiques.

@ Okresowo nalezy smarowac kota lekkim olejem smarowym. Koto wymieniac tylko na koto o
rownowaznej specyfikaciji.

@ Schmieren Sie die Rader regelmandig mit einem leichten Schmierdl. Ersetzen Sie die Rader nur
gegen Rader mit gleichwertigen Spezifikationen.

s [Mepunoguyeckn cmasbiBanTe Korneca nerkum cMasovHbIM MacrioMm. [1na 3ameHbl UCNonb3ynTe TONMbKO
Koreca C aHanorMy4HbIMmn XxapakTepucTukaMmu.

@ Periodic, lubrifiati rotile cu un ulei slab de lubrifiere. inlocuiti roata cu un model cu

specificatii echivalente.

® Lubrique las ruedas periddicamente con un aceite lubricante ligero. Cambie la rueda solo por una
con la especificacion equivalente.

@ Lubrifique periodicamente a roda com um 6leo de alta lubrificacdo. Substitua a roda apenas por uma
com especificagdes equivalentes.

@ Periyodik olarak hafif bir yag ile tekerlekleri yaglayin. Tekerligi sadece esdeder 6zellikteki bir tekerlek
ile degigtirin.
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